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Tempo ricarica: 24ore
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ACCESSORI COMPATIBILI - COMPATIBLE ACCESSORIES
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Input: 85-265VAC 50/60Hz
Output: 35-65VDC 300mA PF >0,5

Cod. RDPQ12
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Input: 85-265VAC 50/60Hz
Output: 35-65VDC 300mA PF >0,5
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Input: 85-265VAC 50/60Hz
Output: 35-65VDC 600mA PF >0,5

Cod. RDPQ24
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Tempo utilizzo: 2ore LKL I_
Cod. KIT-EMG2
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Pannello LED/ Lep Panel
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Watt Lm sorgente Lm apparecchio Colore Codice
Luce (K)
power lumen source lumen output colour temp. product code

3w 260 180 3000K PQ-038530

3w 260 180 4000K PQ-038540

6w 550 400 3000K PQ-061230

6w 550 400 4000K PQ-061240

9w 780 600 3000K PQ-091430

9w 780 600 4000K PQ-091440

2w 100 960 3000K PQ-121730

12w 100 960 4000K PQ-121740

18W 1800 1440 3000K PQ-182230

18W 1800 1440 4000K PQ-182240

24W 2350 1920 3000K PQ-243030

24W 2350 1920 4000K PQ-243040

Questi apparecchi contengono una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F
These appliances contain a light source of energy efficiency class F

P-QUADRO
CENTURY.



